1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY - CYLINDER & SLIDE BLUE
AMBIDEXTROUS SAFETY

Shaped For A Comfortable, High-Thumb Hold

Narrow, curved thumb pad is specially designed for tactical applications; won't
snag on holster or loose clothing. Bottom edge matches frames which have
been contoured for high-grip beavertails.

Attributes

Name: CYLINDER & SLIDE BLUE AMBIDEXTROUS SAFETY
Manufacturer: CYLINDER & SLIDE
Product no.: 206037052

Mfr. No.: CS0077TB

Finish: Blued

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Commander,Officers,Government
Style: Grip,Tactical

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 000000000772

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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1911 HIGH GRIP DAUMENSICHERHEIT ZYLINDER
&amp; SLIDE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 High Grip DaumenSicherheitsZylinder &amp; Slide entschieden hast. Dieses
Produkt ist fiir taktische Anwendungen konzipiert und bietet einen verbesserten Griff fliir mehr Sicherheit und
Leistung. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafie Verwendung und
Installation des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, befolge bitte diese allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

¢ Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Stelle sicher, dass die Daumensicherung aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.

¢ Bewahre Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife regelméRig die Daumensicherung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Modifiziere das Produkt nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit oder Funktionalitat beeintrachtigen
kdnnte.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung
Beim Gebrauch der 1911 High Grip Daumensicherung beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaltnahmen:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Daumensicherung installierst oder anpasst.
Verwende die Daumensicherung nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und Officers.
¢ Seij vorsichtig beim Umgang mit der Feuerwaffe, um ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.
Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung, die die Bedienung der Daumensicherung beeintrachtigen
kdnnte.

Stelle sicher, dass das Daumenpad richtig sitzt und die Bedienung der Feuerwaffe nicht behindert.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemaRe Installation und Verwendung der 1911 High Grip
Daumensicherung:

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge fur die Installation.

2. Installationsschritte

o Entferne die vorhandene Daumensicherung, falls zutreffend.

Richte die neue Daumensicherung mit dem Rahmen der Feuerwaffe aus.

Stelle sicher, dass die untere Kante der Daumensicherung mit den Konturen des Rahmens
Ubereinstimmt.

Befestige die Daumensicherung, sodass sie reibungslos funktioniert.

Maéglicherweise sind geringfligige Anpassungen fiir die ordnungsgemaRe Installation erforderlich;

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



ziehe gegebenenfalls einen qualifizierten Buchsenmacher hinzu.
3. Gebrauchsanweisungen

o Um die Daumensicherung zu aktivieren, driicke das Daumenpad nach unten, bis es einrastet.

o Um sie zu deaktivieren, drucke das Daumenpad nach oben.

o Uberpriife immer, ob die Daumensicherung korrekt funktioniert, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung der 1911 High Grip Daumensicherung befolge bitte diese Richtlinien:

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung von WaffenZubehér.
e Ziehe in Betracht, Metallkomponenten, wo mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung in Bezug auf die 1911 High Grip Daumensicherung beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die in deiner Produktverpackung enthalten sind. Es ist wichtig,
Zugang zu Unterstitzung fir Sicherheitsbedenken oder Produktprobleme zu haben.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der 1911
High Grip Daumensicherung Zylinder &amp; Slide gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang
mit Feuerwaffen und deren Zubehdér. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentiber diesen Richtlinien und
genielle dein Produkt verantwortungsbewusst.



1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp;
Slide Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. This product is designed for
tactical applications and provides an enhanced grip for improved safety and performance. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and installation of the product.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

o Always treat firearms as if they are loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that the thumb safety is engaged when the firearm is not in use.

e Store firearms in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the thumb safety for any signs of wear or damage.

¢ Do not modify the product in any way that may compromise its safety or functionality.

Specific Safety Precautions for Use
When using the 1911 High Grip Thumb Safety, please observe the following precautions:

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the thumb safety.

¢ Use the thumb safety only with compatible models: Government, Commander, and Officers.

¢ Be cautious when handling the firearm to prevent accidental discharge.

¢ Avoid wearing loose clothing that may interfere with the operation of the thumb safety.

¢ Ensure that the thumb pad is properly fitted and does not obstruct the operation of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for proper installation and usage of the 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather the necessary tools for installation.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing thumb safety if applicable.

Align the new thumb safety with the frame of the firearm.

Ensure the bottom edge of the thumb safety matches the contours of the frame.

Secure the thumb safety in place, ensuring it operates smoothly.

Minor fitting may be required for proper installation; consult a qualified gunsmith if necessary.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Usage Instructions

o To engage the thumb safety, press the thumb pad downwards until it clicks into place.
o To disengage, press the thumb pad upwards.
o Always verify that the thumb safety is functioning correctly before using the firearm.



Disposal Instructions

When disposing of the 1911 High Grip Thumb Safety, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check local regulations for the proper disposal of firearm accessories.
¢ Consider recycling metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the 1911 High Grip Thumb Safety, please refer to the
manufacturer's contact information included with your product packaging. It is important to have access to
assistance for any safety concerns or product issues.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 1911 High Grip Thumb
Safety Cylinder &amp; Slide. Always prioritize safety when handling firearms and their accessories. Thank you
for your attention to these guidelines, and enjoy your product responsibly.



Instrucciones de Seguridad para el 1911 High
Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide

Introduccion

Gracias por elegir el 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Este producto estd disefiado para
aplicaciones tacticas y proporciona un agarre mejorado para una mayor seguridad y rendimiento. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso e instalacién adecuados del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, sigue estas directrices generales de seguridad:

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Asegurate de que la seguridad del pulgar esté activada cuando el arma no esté en uso.

Almacena las armas de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
¢ Inspecciona regularmente la seguridad del pulgar en busca de signos de desgaste o dafo.

No modifiques el producto de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el 1911 High Grip Thumb Safety, observa las siguientes precauciones:

¢ AsegUrate de que el arma esté descargada antes de la instalacién o ajuste de la seguridad del pulgar.
Usa la seguridad del pulgar solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers.

Ten cuidado al manipular el arma para prevenir disparos accidentales.

Evita usar ropa suelta que pueda interferir con la operacién de la seguridad del pulgar.

Asegurate de que el pad del pulgar esté correctamente ajustado y no obstruya la operacién del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso del 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Retira la seguridad del pulgar existente, si es aplicable.

Alinea la nueva seguridad del pulgar con el marco del arma.

Asegurate de que el borde inferior de la seguridad del pulgar coincida con los contornos del marco.
Asegura la seguridad del pulgar en su lugar, asegurandote de que funcione sin problemas.

Puede ser necesario un ajuste menor para una instalacién adecuada; consulta a un armero
calificado si es necesario.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Instrucciones de Uso

o Para activar la seguridad del pulgar, presiona el pad del pulgar hacia abajo hasta que haga clic en
su lugar.
o Para desactivar, presiona el pad del pulgar hacia arriba.



o Siempre verifica que la seguridad del pulgar esté funcionando correctamente antes de usar el
arma.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el 1911 High Grip Thumb Safety, sigue estas pautas:

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Consulta las regulaciones locales para la eliminacién adecuada de accesorios de armas de fuego.
¢ Considera reciclar los componentes metdlicos cuando sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el 1911 High Grip Thumb Safety, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante incluida con el embalaje de tu producto. Es importante tener
acceso a asistencia para cualquier inquietud de seguridad o problema con el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y sus accesorios.
Gracias por tu atencién a estas directrices y disfruta de tu producto de manera responsable.



Instructions de sécurité pour le 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Ce produit est concu pour des
applications tactiques et offre une prise améliorée pour plus de sécurité et de performance. Veuillez lire

attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et une installation appropriées du
produit.

Directives de sécurité générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez suivre ces directives de sécurité générales :

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assurezvous que la sécurité de pouce est engagée lorsque I'arme n'est pas utilisée.

Rangez les armes a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez régulierement la sécurité de pouce pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de manieére a compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Lorsque vous utilisez le 1911 High Grip Thumb Safety, veuillez respecter les précautions suivantes :

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant I'installation ou I'ajustement de la sécurité de pouce.
Utilisez la sécurité de pouce uniquement avec les modeles compatibles : Government, Commander et
Officers.

Soyez prudent lors de la manipulation de I'arme pour éviter un tir accidentel.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le fonctionnement de la sécurité de
pouce.

Assurezvous que le pad de pouce est correctement ajusté et ne bloque pas le fonctionnement de I'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation correctes du 1911 High Grip Thumb Safety :

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemblez les outils nécessaires pour I'installation.

2. Etapes d'installation

[¢]

Retirez la sécurité de pouce existante si applicable.

Alignez la nouvelle sécurité de pouce avec le cadre de I'arme.

o Assurezvous que le bord inférieur de la sécurité de pouce correspond aux contours du cadre.
Fixez la sécurité de pouce en place, en vous assurant qu'elle fonctionne en douceur.

Un ajustement mineur peut étre nécessaire pour une installation correcte ; consultez un armurier
qualifié si nécessaire.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Instructions d'utilisation



o Pour engager la sécurité de pouce, appuyez sur le pad de pouce vers le bas jusqu'a ce qu'il
s'enclenche.

o Pour désengager, appuyez sur le pad de pouce vers le haut.

o Vérifiez toujours que la sécurité de pouce fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

Instructions d'élimination
Lorsque vous vous débarrassez du 1911 High Grip Thumb Safety, veuillez suivre ces directives :

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
» Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des accessoires d'arme a feu.
e Envisagez de recycler les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation slre et efficace du 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation des armes a feu et de
leurs accessoires. Merci de votre attention a ces directives, et profitez de votre produit de maniere responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Questo prodotto & progettato per
applicazioni tattiche e offre una presa migliorata per una maggiore sicurezza e prestazioni. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e un'installazione corretti del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, sequi queste linee guida generali di sicurezza:

¢ Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

¢ Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

¢ Assicurati che la sicurezza del pollice sia attivata quando I'arma non & in uso.

¢ Conserva le armi in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la sicurezza del pollice per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o funzionalita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il 1911 High Grip Thumb Safety, osserva le seguenti precauzioni:

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima dell'installazione o della regolazione della sicurezza del pollice.
¢ Utilizza la sicurezza del pollice solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers.

¢ Fai attenzione quando maneggi I'arma per prevenire scariche accidentali.

¢ Evita di indossare abiti larghi che possano interferire con il funzionamento della sicurezza del pollice.

¢ Assicurati che il pad del pollice sia montato correttamente e non ostacoli il funzionamento dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Passaggi per l'Installazione

[¢]

Rimuovi la sicurezza del pollice esistente, se applicabile.

Allinea la nuova sicurezza del pollice con il telaio dell'arma.

Assicurati che il bordo inferiore della sicurezza del pollice corrisponda ai contorni del telaio.
Fissa la sicurezza del pollice in posizione, assicurandoti che funzioni senza problemi.

Potrebbe essere necessario un leggero adattamento per una corretta installazione; consulta un
armaiolo qualificato se necessario.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Istruzioni per I'Uso

o Per attivare la sicurezza del pollice, premi il pad del pollice verso il basso finché non scatta in
posizione.
o Per disattivarla, premi il pad del pollice verso I'alto.



o Verifica sempre che la sicurezza del pollice funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il 1911 High Grip Thumb Safety, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto degli accessori per armi da fuoco.
¢ Considera il riciclaggio dei componenti metallici dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo al 1911 High Grip Thumb Safety, fai
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con il tuo imballaggio del prodotto. E importante
avere accesso ad assistenza per eventuali preoccupazioni di sicurezza o problemi con il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del 1911 High Grip Thumb
Safety Cylinder &amp; Slide. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e i loro accessori.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e goditi il tuo prodotto in modo responsabile.



1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp;
Slide Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Dette produktet er designet for
taktiske applikasjoner og gir et forbedret grep for gkt sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 4 sikre korrekt bruk og installasjon av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst fglg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

e Hold skytevapenet rettet i en trygg retning til enhver tid.

e Sgrg for at tommelputen er aktivert nar skytevapenet ikke er i bruk.

» Oppbevar skytevapen pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

e Inspiser regelmessig tommelputen for tegn pa slitasje eller skade.

e |kke modifiser produktet pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten eller funksjonaliteten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker 1911 High Grip Thumb Safety, vennligst observer falgende forholdsregler:

e Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr installasjon eller justering av tommelputen.

¢ Bruk tommelputen kun med kompatible modeller: Government, Commander og Officers.
e Veer forsiktig nar du handterer skytevapenet for 3 unnga utilsiktet avfyring.

e Unnga a bruke Igse kleer som kan pavirke driften av tommelputen.

* Sgrg for at tommelputen er riktig tilpasset og ikke hindrer driften av skytevapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for korrekt installasjon og bruk av 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladd.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern den eksisterende tommelputen hvis aktuelt.

Juster den nye tommelputen med rammen pa skytevapenet.

Sgrg for at bunnen av tommelputen matcher konturene av rammen.

Fest tommelputen pa plass, og sgrg for at den fungerer jevnt.

Mindre tilpasning kan veaere ngdvendig for korrekt installasjon; konsulter en kvalifisert gunsmith om
ngdvendig.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Bruksinstruksjoner

o For & aktivere tommelputen, trykk tommelputen nedover til den klikker pa plass.
o For a deaktivere, trykk tommelputen oppover.
o Verifiser alltid at tommelputen fungerer korrekt far du bruker skytevapenet.



Avfallsinstruksjoner
Nar du skal kvitte deg med 1911 High Grip Thumb Safety, vennligst fglg disse retningslinjene:
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

* Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av tilbehgr til skytevapen.
e Vurder a resirkulere metallkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre stgtte angaende 1911 High Grip Thumb Safety, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon inkludert i produktpakken. Det er viktig & ha tilgang til assistanse for
eventuelle sikkerhetsbekymringer eller produktproblemer.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker og effektiv bruk av 1911 High Grip Thumb Safety
Cylinder &amp; Slide. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer skytevapen og deres tilbehgr. Takk for at du har
oppmerksomhet pa disse retningslinjene, og nyt produktet ansvarlig.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Produkt ten zostat zaprojektowany do
zastosowan taktycznych i zapewnia lepszy uchwyt dla zwiekszonego bezpieczenstwa i wydajnosci. Prosze
doktadnie przeczyta¢ ten przewodnik po instrukcjach bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzycie i
instalacje produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosze przestrzega¢ nastepujacych ogdlnych
wytycznych bezpieczenstwa:

e Zawsze traktuj bron palna tak, jakby byfa zatadowana.

o Utrzymuj bron skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Upewnij sie, ze bezpiecznik kciuka jest wtgczony, gdy bron nie jest uzywana.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj bezpiecznik kciuka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub funkcjonalnosci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z 1911 High Grip Thumb Safety, prosze przestrzega¢ nastepujacych Srodkdw ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub regulacjg bezpiecznika kciuka.

Uzywaj bezpiecznika kciuka tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers.
Badz ostrozny podczas obstugi broni, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga utrudni¢ dziatanie bezpiecznika kciuka.

Upewnij sie, ze podktadka na kciuk jest odpowiednio dopasowana i nie blokuje dziatania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywa¢ 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Kroki Instalacji

o

Usuh istniejacy bezpiecznik kciuka, jesli to konieczne.

Wyreguluj nowy bezpiecznik kciuka z ramg broni.

Upewnij sie, ze dolna krawedz bezpiecznika kciuka pasuje do konturéw ramy.

Zabezpiecz bezpiecznik kciuka na miejscu, upewniajac sie, ze dziata ptynnie.

Moze by¢ konieczne drobne dopasowanie do prawidtowej instalacji; w razie potrzeby skonsultuj sie
z wykwalifikowanym rusznikarzem.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Instrukcje Uzytkowania

o Aby wigczy¢ bezpiecznik kciuka, nacisnij podktadke na kciuk w dét, az kliknie na miejscu.
o Aby wytaczy¢, nacisnij podktadke na kciuk w gére.



o Zawsze upewnij sie, ze bezpiecznik kciuka dziata poprawnie przed uzyciem broni.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji 1911 High Grip Thumb Safety, prosze przestrzegac nastepujgcych wytycznych:

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowe]j utylizacji akcesoriéw do broni palnej.
* Rozwaz recykling metalowych komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia dotyczacego 1911 High
Grip Thumb Safety, prosze odwotac sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu
produktu. Wazne jest, aby mie¢ dostep do pomocy w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych
bezpieczenstwa lub probleméw z produktem.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzycie 1911 High Grip
Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo podczas obstugi broni palnej i jej
akcesoridw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne i korzystanie z produktu w sposéb odpowiedzialny.



1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp;
Slide Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
taktisiin sovelluksiin ja tarjoaa parannetun otteen turvallisuuden ja suorituskyvyn parantamiseksi. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kaytén ja asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvaohjeita:

¢ Kohtele aina aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

¢ Varmista, etta peukaloturva on aktivoitu, kun asetta ei kayteta.

¢ Sdilyta aseet turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti peukaloturvan kunto ja mahdolliset vauriot.

 Ald muokkaa tuotetta millaan tavalla, joka voi vaarantaa sen turvallisuuden tai toiminnallisuuden.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Kun kaytat 1911 High Grip Thumb Safety tuotetta, noudata seuraavia varotoimia:

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen peukaloturvan asennusta tai saatoa.

o Kaytad peukaloturvaa vain yhteensopivilla malleilla: Government, Commander ja Officers.
¢ Ole varovainen kasitellessasi asetta estaaksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.

¢ Valta l1dysan vaatetuksen kayttda, joka voi hairitd peukaloturvan toimintaa.

¢ Varmista, ettd peukalopinta on oikein asennettu, eika se esta aseen toimintaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Noudata seuraavia vaiheita 1911 High Grip Thumb Safety tuotteen oikeaa asennusta ja kayttda varten:

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut asennusta varten.

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista olemassa oleva peukaloturva, jos se on tarpeen.

Kohdista uusi peukaloturva aseen rungon kanssa.

Varmista, etta peukaloturvan alareuna vastaa rungon muotoja.

Kiinnita peukaloturva paikoilleen varmistaen, etta se toimii sujuvasti.

Pientd muotoilua saatetaan tarvita oikean asennuksen varmistamiseksi; kysy tarvittaessa
patevalta aseasentajalta apua.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kayttoohjeet

o Aktivoidaksesi peukaloturvan, paina peukalopintaa alaspain, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Poista aktivointi painamalla peukalopintaa yldspain.
o Tarkista aina, ettd peukaloturva toimii oikein ennen aseen kayttéa.



Havittamisohjeet
Kun havitat 1911 High Grip Thumb Safety tuotteen, noudata seuraavia ohjeita:
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

o Tarkista paikalliset saadokset, jotka koskevat aseiden lisdvarusteiden asianmukaista havittamista.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisatukea 1911 High Grip Thumb Safety tuotteeseen
liittyen, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on sisallytetty tuotepakkaasi. On tarkeaa, etta sinulla on
kaytettavissasi apua mahdollisten turvallisuusongelmien tai tuotteen kysymysten varalta.

Yhteenveto

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina kun kasittelet aseita ja niiden lisavarusteita, turvallisuus on ensisijaisen
tarkeda. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin, ja nauti tuotteestasi vastuullisesti.



1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp;
Slide Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 1911 High Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Denna produkt ar designad for taktiska
tillampningar och ger ett forbattrat grepp for 6kad sakerhet och prestanda. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och installation av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstalla din sdkerhet och andras, vanligen f6lj dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:

¢ Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

e Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

¢ Se till att tumsakerheten ar aktiverad nar skjutvapnet inte anvands.

e Forvara skjutvapen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Inspektera regelbundet tumsakerheten for tecken pa slitage eller skador.

 Modifiera inte produkten pa nagot satt som kan aventyra dess sakerhet eller funktionalitet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning
Nar du anvander 1911 High Grip Thumb Safety, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller justering av tumsakerheten.

¢ Anvand tumsakerheten endast med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers.
o Var forsiktig nar du hanterar skjutvapnet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.

e Undvik att bara l6sa klader som kan stora funktionen av tumsakerheten.

¢ Se till att tumplattan ar korrekt monterad och inte blockerar funktionen av skjutvapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av 1911 High Grip Thumb Safety:

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
o Samla de nédvandiga verktygen for installation.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga tumsakerheten om tilldampligt.

Justera den nya tumsakerheten med ramen pa skjutvapnet.

Se till att den nedre kanten av tumsakerheten matchar konturerna av ramen.

Sakra tumsakerheten pa plats och se till att den fungerar smidigt.

Mindre anpassningar kan kravas for korrekt installation; radfraga en kvalificerad vapensmed om
nédvandigt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Bruksanvisning

o For att aktivera tumsakerheten, tryck ner tumplattan tills den klickar pa plats.
o FOr att avaktivera, tryck upp tumplattan.
o Verifiera alltid att tumsakerheten fungerar korrekt innan du anvander skjutvapnet.



Avfallsinstruktioner
Nar du gor dig av med 1911 High Grip Thumb Safety, vanligen félj dessa riktlinjer:
e Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.

¢ Kontrollera lokala regler for korrekt avfallshantering av skjutvapenstillbehér.
e Overvag att dtervinna metallkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support angaende 1911 High Grip Thumb Safety, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som ingar i din produktférpackning. Det ar viktigt att ha tillgang till
hjalp for eventuella sakerhetsrelaterade bekymmer eller produktproblem.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av 1911 High
Grip Thumb Safety Cylinder &amp; Slide. Prioritera alltid sakerhet nar du hanterar skjutvapen och deras
tillbehoér. Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer, och njut av din produkt ansvarsfullt.



1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp;
SLIDE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY CYLINDER &amp; SLIDE. Tento produkt je navrzen
pro taktickou aplikaci a poskytuje vylepSeny Uchop pro zvyseni bezpecnosti a vykonu. Pfed pouzitim a instalaci
produktu si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni
pokyny:

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

¢ Drzte palnou zbrafh namifenou bezpe¢nym smérem po celou dobu.

e Zajistéte, aby byla pojistka palné zbrané zapnuta, kdyZ neni v pouZiti.

o Ukladejte palné zbrané na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte pojistku palné zbrané na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Neménte produkt jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit jeho bezpecnost nebo funkénost.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi pouzivani 1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY dodrzujte nasledujici opatfeni:
o Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo Upravou pojistky.
e Pouzivejte pojistku pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers.
¢ Budte opatrni pfi manipulaci s palnou zbrani, abyste predesli ndhodnému vystrelu.

¢ Vyhnéte se noseni volného obleceni, které by mohlo narusit funkci pojistky.
o Ujistéte se, Ze je tlacitko spravné umisténo a nebrani funkci palné zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Postupujte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani 1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY:

1. Priprava

o Ujistéte se, ze je palna zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrfebné nastroje pro instalaci.

2. Kroky instalace

[¢]

Pokud je to relevantni, odstrante stavajici pojistku.

Zarovnejte novou pojistku s rdamem palné zbrané.

Ujistéte se, Ze spodni hrana pojistky odpovida konturdm ramu.

o Zajistéte pojistku na misté, ujistéte se, ze funguje hladce.

MUze byt potreba drobné Gpravy pro spravnou instalaci; v pripadé potreby se poradte s
kvalifikovanym zbrojifem.

o

[¢]

[¢]

3. Pokyny pro pouzivani

o Pro zapnuti pojistky stisknéte tlacitko dolll, dokud nezacvakne na misté.
o Pro vypnuti stisknéte tlacitko nahoru.
o Vzdy ovérte, ze pojistka funguje spravné pred pouzitim palné zbrané.



Pokyny pro likvidaci
Pri likvidaci 1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY dodrzujte nasledujici pokyny:
¢ Neporadejte produkt do bézného doméciho odpadu.

o Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci pfislusenstvi k palnym zbranim.
¢ Zvazte recyklaci kovovych komponentd, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo dalsi podporu ohledné 1911 HIGH GRIP THUMB SAFETY se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce, které jsou zahrnuty v baleni vaseho produktu. Je dilezité mit
pristup k pomoci pro jakékoli obavy o bezpecnost nebo problémy s produktem.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani 1911 HIGH GRIP THUMB

SAFETY CYLINDER &amp; SLIDE. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti pfi manipulaci s palnymi zbranémi a jejich
prislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm a uZivejte si svij produkt zodpovédné.
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